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Sursum Cordal

A gdy pilnie patrzali za nim do nieba idagcym, oto dwaj mezo-
wie w szatach biatych staneli przy nich. Rzekli oni: Mezowie galilejscy
czemu stoicie zapatrzeni w niebo? Ten Jezus, ktéry od was w niebo
zostal wziety, przyjdzie tak, jakoscie go widzieli idacego do nieba.
Dz. ap. 1 w 10 11

Jak patrzyta za Nim Najsw. Panna i inni wierni, tak patrzmy za
Nimi my! Wopatrujmy sie w niebo, nie z pesymistycznego wstretu do
Swiata, lecz dlatego, ze wiekuista mito$¢ tam nas pocigga. Chrystus zstg-
pit na ziemie, by sercom naszym nada¢ kierunek ku niebu. On juz sta-
nat u celu. My za$ patrzmy za Nim i za Nim podazajmy, szukajac Go bez
ustanku. ,Nie szukatby$ mnie méwi Pan, gdybym juz nie byt w tobie
w jaki$ sposob”.

Swieta to prawda. Jest w nas Jego wiara, jego obraz, jego taska,
a wszystko to tem obficiej, im teskniej podnosimy oczy ku Niemu.

Patrzmy w gore! Jezus chcial azebySmy silnie i gorgco pozadali
Boga, zbawienia i taski.

Czujemy zreszta ze $wiat przemija. Swiat dla duszy jest tem,
czem klatka dla orla. Dusza moze sie w nim rozglagdaé na wszystkie
strony, lecz nie moze rozwing¢ swych skrzydetl, bo innych potrzeba jej.
przestworzy.

Wszystko tu na ziemi za ciasne dla duszy, dlatego instynkt szcze-
Scia budzi w niej tesknote do niesmiertelnosci i wiecznego zycia. Tesk-
nota ta wplywa na uszlachetnienie zycia ziemskiego i wkiada w nie
site i piekno zycia wiekuistego. Tego zycia dusza zakosztowuje juz tu-
taj przez silne przekonanie i praktyke cnot.

Powinnam juz na ziemi nosi¢ w sobie zycie Boze, zycie taski,.
Jest to bowiem to samo zycie wieczne, ktére w innej postaci ciagnaé
sie bedzie dalej na tamtym Swiecie.
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Patrzmy wzwyz, bo pochéd triumfalny Chrystusa oznacza dla nas
rado$¢ i pocieche.

Jak wielki i potezny jest nasz Zbawiciel, pod ktérego stopami
w mgle sie rozptywa chwata $wiata, a ziemia maleje w drobny punkt.
Z jakiem uczuciem spoglada Chrystus z swej wysokosci na owg gore,
na ktorej styszat glos kusiciela moéwigcego: ,,Wszystko ci dam, jesli
oddasz mi pokton“. Jakze jasno widzi teraz pr6znos¢ tego ktamstwal...

Spoglada na gore blogostawienstw. W jakiejze petni zazywa teraz
szczescia, ktdre na niej zapowiedziat!...

Rzuca okiem na Tabor i na Golgote ,na géry Boze“. Wszelako
nad wszystkie gory i szczyty wznosi sie teraz gora wniebowstgpienia,
szczyt Jego chwaty i radosci.

I my takze na niej stajemy, bo z niej wyruszamy ku niebu,
a ziemia staje sie drobna w oczach naszych.

Na razie jednak trzeba nam spusci¢ sie na dét do dalszej pracy
i walki. Spojrzenie rzucone od czasu do czasu na gore uwielbienia, po-
rywa¢ nas bedzie ku niebu, albowiem z jej wyzyn wieje pokrzepiajace
tchnienie zywota wiekuistego.

Chrystus odszedt w inny S$wiat.

Cziowiek zrodzony jest z ziemi, ziemia i jej porzadek s3 jego
Swiatem, z niej czerpane wrazenia zaprzatajg jego zmysty, a pojecia
jego zabarwione sg uczuciami, popedami i nastrojami chwili.

Cztowiek jest wyktadnikiem tego Swiata, jego funkcja, a Swiat
dla czlowieka drgajagcem ttem. Czlowiek moéwi jezykiem tego Swiata,
rozumie jego uczucia, pretensje, nadzieje.

Wszelako istnieje takze $wiat inny. Kiedy wyzwolimy sie z kate-
gorji naszego zmystowego poznawania, a kula ziemska i gwiazdy utong
we mgle, kiedy drganie eteru nie bedzie wiecej barwg i gtos nie bedzie
juz uderzal w nasze ucho, kiedy rzeczywisto$¢ ukaze sie w petnym,
Boskim blasku zrozumiatosci, wtedy poznany 6w drugi $wiat.

Jaki to bedzie widok, jakie ogladanie! Jaki rozkwit zycia, jakie
panowanie nad $wiatem!

Nowa ta wiosna wszechistnienia obudzi nowe energje w duszy.
Jak w dziecku rozwija sie cudny Swiat wewnetrzny, tak w duszy, ktéra
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opuscita ziemska doczesno$¢, odstonig sie gtebokie Swiaty zywota wie-
kuistego,

W domu Ojca mego mieszkan jest wiele. Naszym domem jest
ten, w ktorym jesteSmy u siebie, w ktdry$my niejako wrosli. Gdy wyj-
dziemy z granic bytu materjalnego, inny bedzie nasz dom, inne bedg
nasze pragnienia, pojecia i upodobania. Przenika¢ bedziemy caly byt,
bedziemy zatapia¢ sie w Jego wielkosci i pieknosci, bedziemy oglada¢
samego Boga i Jego akt twdrczy. Kazda trawka, listek kazdy bedzie
nas wprawial w zachwyt, bo peten bedzie Boga i Boskiego kunsztu
jego reki.

Dusza moja jest czem$ tajemniczem, podobnie jak ziarnko nasie-
nia w czasie snu zimowego. Swiat mego ducha jest dzi$ trzymany
w wiezieniu, lecz kiedy$ wyzwoli sie i swemi kolorami, swag jasnoscia,
harmonjg swych linij, swym czarem stuzy¢ bedzie pieknemu niesmier-
telnemu zyciu. Dusza moja jest zakopanym skarbem, nieznang perta..
Kiedyz przyjde, Boze i Panie mdj, kiedyz stane przed Tobg? Kiedyz
dokonasz we mnie tej cudownej przemiany, ktéra mie z ziemskiego
cztowieka ma przeobrazi¢ w niebieskiego? Przyjdz Panie Jezu! Bede
«silnie pracowata, by ziemia nie zburzyta we mnie nieba.

(Z Rozmyslali o Ewangelji Ks. Dr. Ottokar Prohaszka).

Z Zycia P. Jeneratowej (mezatka) 32.

Ktorego$ dnia, zdarzyta mi sie rzecz, ktérej sie doskonale za-
wstydzitam. Z siostrami czytatam, gratam na cztery rece, przygotowy-
watam lekcje wioskiego P. Zingarelli; zjadtam z niemi $niadanie pierw-
sze i drugie i tak czas schodzit zwawo, az tu pod wieczor, okoto 4
czy 5 godziny, przechodzi, z piorunujgcem na mnie spojrzeniem, przez
salon mamka, do najwyzszego stopnia zagniewana. Pewnie zaden upior
nie zrobit nigdy na nikim takiego wrazenia. Spostrzegtam sie raptem,
zem zapomniata na zab6j o mamce, o dziecku, o0 mojem macierzyn-
stwie; zem calego dnia nogg u dziecka nie staneta. Dos$¢ ze mnie taki
wstyd opanowat, ze nie wiedziatam jak te sprawe zatata¢ i nagrodzic.

Ten wypadek niemato wplynat na moje dalsze zycie.
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Ledwo moj maz dojechat do Stambutu, zaczat do mnie pisac,
ze ma dla mnie doskonate mieszkanie, ze moi rodzice podejmg sie
mego syna i pytat sie kiedy przyjade.

X-ze Adam i ciotka niezmiernie byli przeciwni memu wyjazdo-
wi, tak przeciwni, ze nie wiem wcale jakbym byta te rzecz mogta wy-
kona¢, gdyby moj Ojciec nie byt przyjechat do Paryza; bo nawet moja
matka troche byla pod wptywem rodziny i obawiata sie¢ tej podrézy.

Niektorzy bali sie mojej podrézy przez troskliwos¢ o mnie,
inni, bo sie bali, ze sie dla mego meza stane przeszkoda; ale wszyscy
dowodzili, ze to kraj dla kobiety niemozebny. Ja za$ méwitam, ze skoro
tam sg poselstwa zachodnich panstw, a co wiecej siostry mitosierdzia, to
inne kobiety zy¢ tam moga.

Swoja droga niebardzo sie pysznie czutam co do tej podrozy..

M0éj Ojciec pytat mnie, co o tern mysle. W zasadzie, mimo tego,
ze mu przykro byto, azebym odjezdzata, jednak znajdowat, zem powinna
jecha¢, ale chciat wiedzie¢, co ja o tern mysle. Ja za§ pomnac z jaka:
trudnoscig sie nagielam do zameznego zycia i pomnac jak skorg jestem
wstecz sie wraca¢, pomyslatam sobie, ze niema dla mnie wyboru, ze
musze jecha¢, bo ze jak sie odzwyczaje od tego jarzma, to chyba
drugi raz nie przemoge na sobie, zeby sie pod nie wroci¢. Powie-
dziatam, ze lepiej jecha¢ i moj Ojciec to pochwalit.

Trzeba sie bylo zaja¢ zwinieniem dopiero .co urzadzonego mie-
szkania; duzo rzeczy sie udato sprzedac, inne ztozono na Quai d’Orléans.

Moi rodzice podjeli sie zabra¢ Wiadysia ,z mamka i Brykczynska
do Poznania; a ja z P-ng Birt i wySmienitym stuzacym Janem Cho-
lewg i psem Sky Terrierer, darowanym mi przed $lubem przez mego
meza, pojechatam do Stambutu, d. 12 marca 1854 r. wsiadtySmy na okret

Zal mi bylo rozstaé sie z synem, a na Stambut nie koniecznie
sie cieszytam.

Podr6z morzem trwata wowczas z Marsylji do Stambutu dwa
tygodnie. Pora na podr6z morskg najgorsza. Parowiec francuski
bardzo dobry, podrézn.i 1-szej klasy sami prawie Anglicy oprocz P-y
Birt i mnie, ani jednej kobiety. Morze takie wzburzone, ze wszyscy;
chorowali; czesto przy stole sama jedna bylam z kapitanem.
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Skoro jednak czas byt piekny, wszyscy siedzieli do po6znego
wieczora na moscie. Potrochu wszyscy sie zaznajomili, a ze ja tam
jedyna bytam kobieta, bo P. Birt najczesciej z kabiny wyj$¢ nie mogta,
wszyscy mi ogromnie nadskakiwali.

Jednego wieczora, czas byt cudny, na tern $rédziemnem morzu
cisza niezmierna, siedziatySmy na moscie z p. Birt i podziwialy te
piekng noc. Przysiadt sie koto nas jaki§ Major Ogilvy, bardzo przy-
jemny i zabawny cztowiek, zaczat takze noc wychwala¢ i méwi¢, jak
mitoby byto nocowa¢ na pomoscie, ja zachwycona tym projektem, na-
tychmiast na ten koncept przystaje. P. Birt protestuje i namawia i$¢
spaé, ostrzega, ze sie przeziebimy, ja dowodze, ze jezeli ona zmeczona,
to niech pojdzie spac, ale ze mnie szkoda straci¢ tak piekng sposobno$cé
przebycia nocy na moscie, bo bym sama tam zosta¢ nie Smiata, ale ze
skoro P. Ogilvy tam jest, to niema sie czego obawiac.

Szczesciem on pobiegt po szale i plaszcze, a P. Birt z tego
skorzystata, zeby mi sie spyta¢, czy ja zupetnie pomieszania zmystow
edostatam, azeby takg niewlasciwos¢ popetni¢, ze trzeba by¢ zupehnie
postrzelong, azeby sobie wystawié, ze to rzecz mozebna dla mnie noc
we dwojke z jakim$ panem na moscie przepedzié.

Nie mogtam Zzadnym sposobem zrozumieé, co w tern moze byé
niewlasciwego, skoro czas taki piekny, a ten pan taki przyjemny.
Oczywiscie jednak P. Birt ustgpitam. —

Nieraz od tego czasu pomyslatam sobie, ze jezeli niedobrg jest
rzecza nadto obznajmia¢ panny z ludzkiem zepsuciem, przez czytanie
powiesci, to moze jeszcze gorsza rzecza, nie obznajmia¢ ich wecale
z tern, na co sg nieustannie narazone. Przypuszczam nawet, ze ten Major
Ogilvy byt najpoczciwszym cztowiekiem na Swiecie, tak jak miat tego
pozory i zeby nie powiedziat, ani uczynit najmniejszej rzeczy niewla-
Sciwej; to¢ sam fakt przepedzenia tej nocy z nim o ksiezycu na pomo-
Scie, mojem zdaniem bylabym uwazata, ze jest w tern co$ nieprzyzwo-
itego, gdyby nikt inny tego nie czynit i gdybym sie miala tam zostaé
zupetnie sama z tym panem. Wiedziatam o tern z zakazu danego mi
przez mojg matke, ale skoro ciagle kto$ sie na tym pomoscie krecit
nic w tem ztego nie widziatam.
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| tak pokazato sig, ze rada dana mi przez mojg matke w dzien:
$lubu, nie byta wystarczajaca.

Przypomina mi sie, jak kiedy$ po6zniej spotkatam sie z ksigzka,
zawierajacg list pasterski jakiego$ biskupa z XVII wieku do swoich
ksiezy, o tem jak powinni sie zachowywa¢ wzgledem kobiet. Mowit,
ze nie moga by¢ dosy¢ w tych stosunkach ogledni; pamietajcie pisat,
ze chocby ktoren z was byt umartwiony na popiot, a kobieta czysta
jak zdrojowa woda, to popiot za dotknieciem z wodg staje sie bto-
tem! — Swieta to prawda. Stoi gdzie$ w Pismie $w., ze kobieta nawet
uczciwa, jest bardziej niebezpieczng nawet od mezczyzny zepsutego. Ja
mysle, ze uczciwi, sa wzajemnie bardziej dla siebie niebezpieczni, wkasnie
dlatego, ze pozornie mniej jest powoddéw, azeby sie siebie wystrzegali.

W nieco innym porzadku rzeczy jestem przekonang, ze co do
mnie nigdybym nie byfa poszta zamgz, gdybym sie byla znalazta
wobec cziowieka, ktoéregobym sie byla z tego wzgledu wystrzegata,
ale wihasnie pokrewienstwo sprawito, ze sie nie wystrzegatam wecale.
A ze prawde moéwigc, mezowi tez sie nie $nito o ozenieniu sie a mia-
nowicie nie z siostrzenicg i nie z takim dziwolggiem jakim ja bytam,,
wiec tez troche bezwiednie wpadt w te matnie.

Tego Majora Ogilvy kilka razy potem w Stambule spotykatam
i bardzo lubitam. Méwiono o nim, ze wyglada jak dobre psisko i byto
w tem troche prawdy. Krétko potem zgingt w Krymie waleczng $miercia..

Ja mu zawdzieczam wszystko to, co mi P. Birt z jego okazji po-
wiedziata i co mi sie na przysztos¢ nieskonczenie przydato. Zrozumia-
fam, ze kazden stosunek z mezczyzng dla kobiety jest tem, czem ba-
wienie sie z ogniem; zapatki w reku dziecka. Albo jak mi méj maz
p6zniej méwit .przechadzanie sie ze Swiecg w prochowni”. Trzebaby o
tamtem jak o tem powiedzie¢, ze jest zakazane pod karg Smierci. W isto-
cie Smier¢ sie duszy zadaje takg nieoglednoscia.

Dla mnie stosunki z mezczyznami to mialy niebezpieczenstwo,
ze bardzo lubitam rozmawia¢ i nowe mysli przetrzasa¢. Bylo to przez
dhtugie lata jedng z moich pokus, jedng z rzeczy z ktérych sie spowia-
datam czesto t. j. z tej przyjemnosci szermierzenia stowem. Zawsze
zatowatam, ze nie jestem adwokatem, tak lubitam te, szermierke.
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W czasie tej morskiej podrdzy, powyciggatam moje perskie gra-
matyki i stowniki i z wielkim zapatem nad niemi pracowatam ; znalazt
sie tez gotowy profesor w osobie jakiego$ uczonego Turka. Wytlumaczyt
mi miedzy innemi rzeczami, ze jezyk turecki jest bardzo nie literacki, jak-
by jezyk ludowy, a ze skoro sie po turecku méwi czy pisze w sposéb
szlachetniejszy, to sie uzywa mnostwa i jak najwiecej stow arabskich
i perskich i ze te wszystkie wyrazy sie spadkujg i konjuguja we'dtug
wiasciwych swoich regut. Stad trudnos$¢ tego jezyka, bo w istocie, na
to zeby sie go nauczy¢, trzeba odrazu nauczy¢ sie trzech jezykow.

Ale stad takze wypadta dla mnie wielka korzysé, bo umiejac juz
nieco po persku, o wiele fatwiej uczytam sie po turecku. Na naszym
statku prawie wszyscy po turecku sie uczyli. Turek uczony obchodzit
wkoto stotu jadalnej sali i przegladat co kazden robi i rady dawat.
Nie mogli sie wszyscy wydziwi¢, ze ich o tyle wyprzedzam.

Kto nie przebyt dluzszej morskiej podrézy, ten trudno pojmie
jaki w niej urok jest, co za uczucie odgraniczenia od S$wiata, co za
zabezpieczenie od wszystkich mozebnych klopotdéw, co za pewnosc,
ze nikt nie zadzwoni, nie zapotrzebuje, ze nawet poczta zadnej przy-
krosci nie przyniesie. A skadingd jaka przyjemno$¢ jak sie okret za-
trzymuje.

Mys$my pierwszy raz wysiedli w Malcie, gdzie przyszedt na na-
sze spotkanie jaki$ pan, pelnigcy w niebytnosci gubernatora obowigzki
gubernatora wyspy, anglik, z listem od mego meza. Zawi6zt, nas do
patacu gubernatora na $niadanie, a potem troche po wyspie oprowadzit.

Dziwnie ciekawa wyspa ; cale miasto na skale, ciagle tam cho-
dzi¢ trzeba jakby po schodach; niebo cudne, szafirowe, ogrody jak
sady pomarainczowych drzew gtéwnie mandarynek, Ludno$¢ wioska,
administracja angielska, a te dwa elementa ze sobg zmieszane tworzg
wielka wygode materjalng angielska, przy malowniczosci wioskiej.
Lubitabym sie tam wrdcic.

Ale ta wioska ludno$¢ nie byta dla mnie znpetnie obcg, nie zro-
bita tez na mnie tak dziwnego wrazenia. Inaczej bylo kilka dni p6znie;j.

Bardzo wczesnie z rana, miedzy 4-tg a 5-tg raptem przebudzitam
sie niestychanym hatasem. Pomyslalam sobie, ze oczywiscie znowu
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w jakim$ porcie sie zatrzymujemy, wiec troche hatasu by¢ musi, ale
znowu nie taki jak ten, ktdry mnie*przebudzit. Krzyki nie do opisania,
jakby okret nasz szturmem brano, a przytem zapowietrzenie nie do
opisania. Ubieram sie czempredzej, biegne na pomost. StaliSmy w por-
cie Syra; kilkadziesiat syryjskich Grekéw toédkami do nas doptyneto
i kazden co$ przeda¢ chciat, kazden t6dz swojg ofiarowat, zeby ptynaé
do ladu. Kazden byt suto najedzony czosnkiem, kazden krzyczat, azeby
edrugich przekrzycze¢. Takich ostrych gtosow i krzykliwych, takiej ru-
chliwosci i gestykulacji nieustannej poja¢ nie mozna.

Na naszym statku jeden tylko jaki$ pan Chincry, korespondent
Times'a mdgt sie z nimi odrobinke rozméwié¢ zapomoca greckiego,
cho¢ on mowit starozytnym, a oni nowozytnym.

0  Poptynelismy na krétkg chwile na lad.

Stroje tam S$liczne, ale prawie niepodobna o kilka krokéw' roze-
zna¢ kobiete od mezczyzny. Kaftanik sukienny ciemny, krotki do pasa,
otwarty z przodu i luzny, na szerokim pasie kilka razy okreconym
mwkoto talji i zwigzanym na boku z wiszacemi koncami. Szarawary
espadajace w szerokie faldy, jak czarna spddnica do kostek, wkoto kt6-
rych nogawki sa $ciggniete i zwigzane. Na glowie fez, czerwony spa-
dajacy z dlugim granatowym kutasem na jedno ucho. Jedynie w ubra-
niu glowy jest réznica miedzy mezczyznami a kobietami.

Troche dalej zatrzymaliSmy sie w Smyrnie, gdzie konsul francuski,
takze z listem od mego meza, przyszedt nas zaprosi¢ do siebie na
.obiad, a potem oprowadzat nas po miescie i pokazywat fabryke smyr-
nenskich dywandéw. Konsul i zona jego niezmiernie byli uprzejmi :
ona- mi niejedng wskazoéwke dala co do zycia na wschodzie. Bardzo
mi tez dziwne, a mile wrazenie zrobita u nich samych, mieszanina fran-
cuskiej kuchni przy miejscowej postudze; francuskie ubrania przy wscho-
dnim domu i dywanach.

Dalej jeszcze zatrzymaliSmy sie na wyspie Metylinie, ktorg opi-
sat Byron, w Gallipoli, a nareszcie przez morze Marmara do Bosforu
i tak zwanego ztotego rogu. Zatoka wchodzaca w istocie ksztat-
tem rogu gteboko w lad, a po obu stronach ktérego na wzgdrzach
rozwijat sie ogromnym obszarem Stambut.
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Sliczny widok | To miasto po obu stronach budowane na wzgd-
rzach lekkim spadkiem do morza; to niezliczone mndstwo meczetow,
kazden z dwoma wiezami, z wierzchu ktérych pie¢ razy na dzien tu-
reccy kaplani S$piewajg jakie§ zaproszenie do modlitwy, gtosnym a
powaznym i smetnym gtosem. Ta woda ciemno-zielona, niebo stoneczne;
to wszystko razem przedstawia sie z dziwnym urokiem.

Turcy wbrew przeciwni Orekom, milczacy r powazni; nigdy nie
zrobig niepotrzebnego ruchu, ani niepotrzebnie gtdéw nie podniosg. Jak
ich n. p. pyta¢ o droge, to tylko brode podniosg troche w kierunku
w ktérym i$¢ sie ma. Jak chcg na co$ przysta¢, ze tak jest, to oczy
spuszczg tylko, a czasem glowe odrobine n.ichyla.

Rozmaito$¢ ludnosci i narodowosci w Stambule jest niezmier-
na. 1. Wiasciwy Stambul, zamieszkaty przez Turkéw; 2. przedmiescie
Phanar wylacznie zamieszkate przez Grekéw, zwanych Phanariotami ;
3. przedmieécie zwane Galata zamieszkate gtéwnie pizez Zydéw, Or-
mian i rozmaitych ludzi wschodnich; a nareszcie 4. przedmiescie zwane
Pera, zamieszkale przez europejczykéw wszelkiego pochodzenia, osie-
dlonych w Turcji od dawnych czaséw, méwiacych gtéwnie po francu-
sku, acz i innemi jezykami; nazywajg ich Perotami, czyli Perots
i Perotes.

Takiego turecko-greckiego francuza pana Levai, swojego drogma-
na, bo drogmana kazden europejczyk dla rozmowy mie¢ musi, przystat
moéj maz po nas do portu i na okret.

Nie koniecznie mi sie to widziato, ze sam nie przyszedt, ale
pomyslatam sobie : nie trzeba niczego dla siebie wymagaé, ani niczego
dla siebie sie spodziewac; nie trzeba, nie trzeba. — Sama nie-
wiem, czy to dwutygodniowe krolowanie na tym okrecie, gdzie od
kapitana do ostatniego marynarza, kazden starat sie podréz mi uprzy-
jemni¢ i w ten, lub 6w sposéb mi ustuzyé, nie bylo bezwiednie na
mnie wptyneto w ten sposéb, ze mi co$ czy szatan czy pycha, czy
préznos¢ szepneto do ucha, ze dla mnie mozna sie pofatygowac ; ale
wnet powiedziatam sobie, wszak mowili, ze ja mu bede przeszkoda,
a wiec nie, nie bede; niech on swoje robi, a ja tu nie przyjechatam
dla siebie, ale dla niego.
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By¢ moze, ze m6j maz miat co$ podobnego na mysli i ze majac
istotnie przed sobg pilna robote, chciat dowie$¢ otaczajacym, ze jej
nie poswieca dla mnie. — Dzisiaj to przypuszczam, bo nigdy potem
w taki sposéb bierny mnie nie powitat, po rozstaniu. Ani sie tez tego
spodziewatam i $cisneto mi sie serce na cztery klucze.

Wspomnienia z dwuletniego pobytu w Zurichu (c. r!).

Ktérego$ dnia, udatam sie w sprawie mego paszportu do konsu-
latu. Tu wita mnie mile orzet polski wywieszony na balkonie; wcho-
dze na schody i czytam po polsku napis ,,Konsulat polski“. Dzwonie
i zdaje mi sig, ze tu mi juz nie obco, cho¢ nikogo nie znatam.

Stuzaca zameldowata mnie, po chwili wszedt jaki$ pan do pocze-
kalni miody, sympatycznie wygladajacy i prosi, bym weszta do biura.
To pierwsze ,,prosze" powiedziane po polsku, byto mi tak mite, ze je
chyba dtugo nie zapomne.

Nareszcie moge wystowi¢ sie, wypowiedzie¢ mysli swobodnie,
bez karkotomnych turniejow, ktore zdawato mi sie, ze glowe rozsa-
dzajg. To tez nietylko sprawy paszportowe omawiatam, méwitam o stro-
nach z ktorych przybytam i z przykroscig skonczy¢ musiatam te polska
rozmowe.

Zycie moje byto dos¢ jednostajne w tym okresie; miedzy jednym
kursem a drugim chodzitam do szkoty, pomagatam w gotowaniu, sprza-
taniu, potem wracatam do mego pokoiku, tam przepisywatam notatki
z zeszytu kolezanki, gdyz sama nie odwazatam sie narazie opiera¢
wiadomosci na wiasnych notatkach.

Ktérego$ dnia przysztam do szkoly bez fartuszka. Przelozona
widzac to powiedziata mi ostro, ze gosci w kuchni nie potrzebuje.

Kazdy kto wchodzit do szkoty zabierat sie do pracy, tak nauczy-
cielki jak i uczennice, pomimo ze czasem przyjezdzaly z drogi, zaraz
pomagaty w sprzataniu ze stotu i innych pracacli gospodarczych.

Postyszatam gdzie$, ze ma przyjecha¢ do Zurichu Amundsen,
pospieszytam wiec wzig¢ bilet i pojechatam na jego odczyt.

Sala koncertowa byta tego dnia przepetniona. W napieciu ocze-
kiwano przybycia prelegenta.
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Po chwili wszedt Amundsen; wysoki, szpakowaty, o rysach
regularnych, troche ostrych ; grad oklaskéw powitat jego ukazanie sie.
On nam zaledwie glowa kiwng! pare razy, jakby powiedzie¢ chciat:
dobrze, dobrze!

Zaczat od opisu swego aeroplanu, mowit o nim jak o przyjacie-
lu, towarzyszu doli i niedoli.

WidzieliSmy na przezroczach jak wkrotce znalazt sie na péinocy
w krainie $niegéw, jak tam ladowa¢ musiat. Poznat tam zycie eskimo-
sOw, ich obyczaje tak jeszcze dzikie. Trafili wiasnie na obrzadek
odbywajacy sie raz do roku; chodzito o to, by obra¢ na caly rok
wodza. Dowodem, Ze ten jest godzien i zastuguje na piastowanie tego
urzedu, ktéry moze jak najdtuzej utrzymac sie na nogach, przy pod-
rzucaniu go na przescieradle. Z czterech stron trzymajg to przescieradto
i podrzucajg po Kolei.

Zycie eskimoséw, ich ubiér bardzo prymitywny. Widziatysmy
ipolowanie na lwy morskie, na foki.

Kraj ten pokryty lodem przedstawit trudno$¢ dla podréznikdw,
gdyz musieli sobie teren dopiero uktadaé, stawiajac bryte lodu po bry-
le, tak by mie¢ réwng przestrzen i moéc wzigé rozped do wzlotu.

Ciekawe to i mowiagce, jak wiele trudnosci pokona¢ trzeba
i wierzy¢ we wiasne sity, jesli sie chce dopia¢ celu Zostatam pod
wrazeniem tego odczytu i po powrocie do domu siadtam do opisania
tego w liscie.

W konsulacie polskim bywatam czesto. Przyjechata juz pani
konsulowa Czaplicka i ogromnie serdecznie zajeta sie mna. Prosita bym
ja odwiedzala, chodzita ze mng po sprawunki, urzadzata zebrania to-
warzyskie, na ktorych czuliémy sie jak u siebie. Zawigzato sie koto
polskich studentéw, w ktérym obrano mnie jako cztonka komisji
rewizyjnej.

Koto miato na celu; wzajemne zblizenie sie polskich studentéw,
informowanie pozostatych w kraju, a chcacych przyby¢ na studja
do Zurichu, oraz samoksztalcenie sie.

SprowadzalisSmy ksiazki z Polski, wygtaszali$my kolejno referaty,
ja podjetam sie napisania referatu o znaczeniu gospodarstwa dla jed-
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nostki, rodziny i spoteczefstwa. — Inne tematy byly z dziedziny
przyrodniczej, literackiej i historycznej.

Ody w szkole opowiadatam o tern, jakie mite mam stosunki:
z Polakami w Zurichu, wprawiatam ich w podziw i wyrazali swoje
uznanie, wid*ac jak sie trzymamy razem zgodnie i jak sie zajmuje
nami konsulat.

Ktérego$s dnia spytano mnie: prosze mi powiedzie¢ za co wy
Polacy tak swoj kraj kochacie, czy tam tak tadnie? Odpowiedziatam,,
Ze moze nie taka wspaniata przyroda jak w Szwajcarji, lecz ona nasza
i bardziej do nas przemawia, niz ta piekno$¢ imponujaca lecz obca.
Przytem podnositam naszg nature szczerg, szlachetna, bogatg w uczu-
cia, datam rzut oka na nasza historje i tem popartam moje dowodzenie..
Trudne to zadanie da¢ pozna¢ kraj swoj ludziom, co o nim prawie pojecia’
nie maja, zdaje im sie, ze Rosjanie, Zydzi i Polacy to jedno i to samo..

Apostolstwo kobiety.

Referat wygtoszony przez p. Janine Gaikéwne na zebraniu marjanskiem”

Apostot to postannik. — Te piekng nazwe dat P. Jezus uczniom
swoim, przekazujac im swoj najdrozszy skarb, swojg Boska nauke. Za-
szczycit ich wielkiem imieniem, niemniej wielki przez to natozyt na
nich obowigzek, przed ktérym zdawatoby sie, ze sie cofng, lub ugna,
ich silne wprawdzie, ale prostacze ramiona. A jednak stato sie inaczej;
nietylko nie upadli, ale .poszli* i wypeknili misje godnie i do konca.
Jak wytrwali, to tajemnica ich Mistrza, ktéry wyrzekt; ze ,jarzmo moje
jest stodkie* tajemnica dla nas zrozumiata — bo Jego taska i ciggta
z niemi obecno$¢é. Ma Apostotach spetnity sie te stowa: ,Wszystko
moge w Tym, ktéry mnie umacnia*.

Zapyta niejeden: ,dlaczego tak zaszczytne miano dano stabej
i wattej kobiecie, nazywajac jg apostotka, stawiajac wymagania napozor
przechodzace jej sity?" Lecz nie sagdZzmy zamiardw Bozych, ,powotat
ktorych sam chciat”, a w przedziwnej swej madrosci, czesto stabych,
i maluczkich wzywa do wielkich rzeczy. Obdarzono kobiete tem $wietem
mianem, od niej tylko zalezy by sprosta¢ zadaniu jakie pocigga za
sobg kazdy wielki tytut.
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W jakim kierunku ma sie sta¢ apostotkg? kto ma by¢ jej wzorem?
— to pytania, ktére cisng sie na usta. OdpowiedZ prosta i zrozumiata:
kosciot wskaze kierunek, przewodniczky bedzie ta pierwsza najgodniej-
sza chrzescijanka Marja i z Nig cale zastepy niewiast, idacych Jej $la-
dami. Krolestwem kobiety, to ognisko domowe, moze niem by¢ szkota
szpital, zaklad wychowawczy, a wiec zycie rodzinne i spoteczne. | tu
i tam kobieta ma sie sta¢ apostotka Swiatla, prawdy, pokoju, cichosci,
pracy, mitosci.

Jak do ogniska niech pozwoli zbliza¢ sie do siebie z ufnoscig
po Swiatto wiary i nauki. Nie wolno jej samolubnie zamkna¢ sie samej
w sobie. Udziela¢ innym zdobytg wiedze to jej obowigzek. Slicznie
o tern moéwi §. p. p. Jeneratlowa: ,Trzeba sie uczy¢ nie dlatego, zeby
umie¢, ale zeby swej wiedzy uzycza¢ innym.“ Zresztg liczne przyktady
$wiadcza, ze kobieta umie sie poswieci¢ i pracowac dla bliznich. Ale
nie dosy¢ na tem, ze mamy pragnienie stuzenia; aby komu co$ dac
trzeba samemu posiada¢. Tu wielka zacheta do ksztatcenia i wychowy-
wania najprzdéd samej siebie.

Ze zdobyta wiedzg i wiarg wzmocniong u jej samego zrédta Chry-
stusa, kobieta niech idzie i zasiewa S$wiatto wokoto siebie. Jak matka
wchodzac do ciemnego pokoju mitosnie i ostroznie zbliza sie do t6zecz-
ka swego dziecka z lampka lub S$wiecg w reku, aby je obudzi¢, tak
trzeba nam nie$¢ pochodnie wiary * nauki duszom uspionym. One same
sie nie obudza, trzeba z macierzyriskg mitoscig i ostroznoscia im poméc.

Praca to nieraz ciezka, ale jej owoce stodkie. Jakie to szczescie
spojrze¢ pOzniej w oczy rozradowane; wiedzg juz dokad wzrok swoj
kierowaé, zdaje sie ze w nich ptonie to $wiatlo im udzielone; a moze
niedawno byly ogarniete ciemnoscig zwatpienia i nieSwiadomosci, innym
razem palita sie¢ w nich zadza wiedzy i czynu, a nie miat kto ich zaspokoic.

Dalej mamy szerzy¢ zamitowanie do pracy, tej potrdjnej pracy,
do ktérej Bog powotat kazdego cztowieka. Posiadajac trojakiego rodzaju
wiadze, musimy pamieta¢, ze dusza, umyst i ciato potrzebujg rozwoju
i wyrobienia réwnomiernego.

Zwréce uwage na prace reczng, tak u nas jeszcze pogardzang,
Fenelon méwi, ze miode dziewczeta winny lenistwa sie leka¢ i nient
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gardzi¢. To zdanie moze zastosowa¢ do siebie kazda kobieta. Czyz nie
mito spojrze¢ na kobiete czynna, pracowita — ona ntrzymuje fad i po-
rzadek, ona kazdy kacik mieszkania ozdabia i zycie uprzyjemnia.

Lecz nie clice by¢ zZle zrozumiang — mam na mysli nietylko
prace, ktora stanowi rozrywke, ale przedewszystkiem zajecie powazne,
uzyteczne i state, czynione w duchu pokuty.

Kobieta ma by¢ aniolem pokoju i cichosci, nies¢ zgode tam, gdzie
chce zapanowaé nienawis¢. .Badz strojem w rozstroju“ zwraca sie w jed-
nym ze swoich utworéw Krasinski; a Marja jest wzorem cichosci. Mo6-
wie o tej cichosci wewnetrznej, tak wymownej, a tak odbijajacej w zy-
ciu Marji. Plynie z niej jaki§ majestat i krolewska powaga. Roéwnie
cicha przy wymowieniu stéw. ,Oto ja stuzebnica Panska" jak w po-
kornej prosbie: ,Synu, wina nie maja“, wreszcie jak wymownym
a cichym jest bél Jej pod krzyzem, ten bol, na ktéry niema okres-
lenia. Uczy nas jaka powinna by¢ rados$¢, ze nie trzeba jej koniecznie
objawia¢ gtosem podniesionym, jak znie$¢ cierpienie, jak poddaé sie
woli Bozej.

Badzmy wiec apostotkami czynu, staimy gotowe na wezwanie.
Bdg stworzyt kobiete stabg fizycznie, ale w dusze jej wiozyt zarod
wielkiej sity i potegi moralnej. Te dary musi uzy¢ aby spehi¢ misje.
Gdziekolwiek stanie czy to jako kaptanka zycia rodzinnego, czy jako
wychowawczyni, czy nawet jako mtode dziewcze, ktore dopiero sie
ksztatci i dzieli zycie towarzyszek. Wiasnie to dziewcze ma wielkie za-
danie i szerokie pole do dziatania przez swoj dobry wplyw, przez od-
wage swych przekonan. Ks. biskup Dupanloup w swoich ,listach o wy-
chowaniu“ tak sie wyraza: ,Nic tak tkliwego, szczerego, wdziecznego,
hic tak szlachetnego, jak serce mtodego dziewczecia, ktdére przepetnia
czysta mitos¢ Boza. Niema w niej falszu, przeciwnie prostota, delikat-
nos$¢, skromno$¢. Ona panuje, tworzy prawo, pocigga.

Niech wreszcie mata Terenia bedzie naszg kierowniczkg. Ona dla
wielu dusz stata sie gwiazdg przewodnia, a przeciez zyjac nic nadzwy-
czajnego nie czynita. Wskazata nam swojg matg droge, nauczyla, ze
wystarczy, a nawet trzeba mie¢ prostote i mito$¢ dziecieca, aby zosta¢
wielkim apostotem.
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Ponad wszystkiemi cnotami ma gérowa¢ mitos¢, nazwana krélo-
wa cndt. Potega jej ogromna — ona nie zna przeszkod. Pierwsza tez
musi rozgorze¢ w sercu kobiety. | jak dobroczynne promienie stoica
wszystko przenikajg, ogrzewaja, wszystkiemu dajg zycie, tak z mitosci
chrzescijanki ma sie zrodzi¢ wszystko dobro na ziemi.

Lisieux.

Jak wiadomo lezy ono w Normandji o jakie 20 kilometrow od
morza, okolica jego falista na podobiefstwo okolic Krakowa. Ziemia
jest zyzna, wida¢ same taki, pastwiska i sady. Ros$linno$¢ jest bardzo
bujna. Lekka niebieskawa mgia unoszaca sie nad krajobrazem nadaje
mu jaki$ charakter tajemniczy i marzycielski, dziwna jaka$ cisza
panuje.

Samo miasto Lisieux siega czasow rzymskich, ma stare mate
domki z rzezbami i jeden tylko kosciét w stylu gotyckim. Przybywa-
jacego uderza na dworcu wielka liczba ksiezy i kaze wnioskowaé, ze
to miejsce pielgrzymek ; przed klasztorem karmelitanek stojg sznurem
samochody. Kosciot niewielki ciemnawy, wytozony caty dziekczynnemi
ptytami marmuru. W nawie petno choragwi ze wszystkich krajow, jest
miedzy niemi i polski sztandar, ze srebrnym ortem na tle amarantowem,
z drugiej strony napis: ,,Kwiecie rézany, pamietaj o nas“. Krata oddziela
wnetrze klasztoru od kosciota; czasami krata bywa odsunieta, a wow-
czas wnetrze klasztoru przedstawia sie jasniejsze i weselsze od koscio-
fa. Przy kosciele znajduje sie kaplica grobu niezmiernie bogato ozdo-
biona. Szczatki Swietej spoczywajg w glebi grobu, nazewnatrz widac
posta¢ z wosku ulang, ktéra ma by¢ podobna do S$wietej; ma na sobie
habit karmelitanski ale z aksamitu i ptaszcz zakonny z jedwabiu. Po-
kazujg tez domek, w ktérym $w. Teresa mieszkata ze swojg rodzina.
Mite on bardzo robi wrazenie swojg skromnoscig i prostota, zdaje sie
przypomina¢ domek nazaretanski, jest niewielki, a przy nim maty ogroé-
dek. W tym ogrodku jest grota z figurami Dz. Jezus, ztdbka, ktore
Swieta czcita. W innem miejscu pokazujg tawke, na ktorej siedzac z oj-
cem, miata mu sie zwierzy¢ ze swego zamiaru wstgpienia do Karmelu
i prosi¢ o pozwolenie spetnienia tego zamiaru.
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Wszystkie po niej pamigtki sg w tym domu bardzo starannie
przechowane jak: jej t6zko, zabawki, ksigzki, reprodukcja figury M. B,
ktora sie do niej usmiechneta i w cudownem widzeniu zdrowie jej
przywrdcita. W klasztorze jest muzeum jej pamigtek zakonnych, duzy
i piekny splot jej blond wioséw obcietych w dzien obtdczyn, sandaty,
habit i ptaszcz przez nig uzywany, a takze narzedzia pokutnicze jak
dyscyplina, wiosiennica. Zwiedzajac Lisieux odnosi sie ogromne wraze-
nie duchowe, co$ co dziala bardzo skupiajgco, czuje sie jakby obecno$é
istoty silnej, poteznej, a zarazem stodkiej, dobrej, rozdzielajacej taski.

@J. b).

Wiadomosci.

Przed dniem 19 marca otrzymatySmy z ministerjum o$wiecenia
rozporzadzenie, aby uczennice nasze wziely udziat w uroczystosci imie-
nin marszatka Pitsudskiego, ktéra obchodzona ma byé w Zakopanem,
lub zeby w szkole urzgdzono odczyt na temat zastug potozonych przez
marszatka dla kraju.

Na ten dzien przypadty tez imieniny p. tyskowskiej, ktéra zaj-
muje sie instruktorkami i catym kursem drugim.

Odprawiono msze $w. za kraj. Uczennice mialy czas wolny od
potudnia. W ozdobnie przybranej szwalni ztozyty zyczenia p. Lyskow-
skiej i wypowiedziaty z Pisma $w. wiersze odnoszace sie do cnot, kto-
mremi. jasniat $w. Jozef a wiec o sprawiedliwosci, pokorze, postuszen-
stwie, wierze, nadziei i mitosci.

Wieczorem jedna z nauczycielek wypowiedziata odczyt o znacze-
niu, jakie miato tworzenie sie legjonéw, data bardzo dobry poglad na
te epoke naszej historji. Potem mialo miejsce przedstawienie wedtug
nastepujacego programu :

I. Hymn miodziezy zenskiej (kompozycja p. Rysterowny).

Il. Terkotka K. Ujejskiego, deklamacja p. W. Chrzanowskiej.

Il. Gimnastyka rytmiczna. Wyszta doskonale, wywotata burze
moklaskow tak, ze ja musiano powtarzac.

IV. Wiokienka Konopnickiej, deklamowata p. M. Mucuzanka.

V. O ziemio ty ziemio kochana, piesn.



65

VI. Pajak i dziewcze, deklamacja p. |. Michalskiej. Deklamacje
potaczone byty z akcja. Na ogdt wszystko wyszto bardzo dobrze.

Nalezy stdwko doda¢ o wyborach. Kilkanascie naszych uczennic
mialy prawo gtosu, bo doszty juz do petnoletnosci. Ogromnie byty
przejete waznoscig swojej roli. Inne ktorym nie wiele brakowato, ubo-
lewaty bardzo, ze nie mogg mie¢ udziatu w gtosowaniu. Ks. Adamski
polecit nam objasni¢ uczennicom jakie s listy wyborcze. Przeczyta
odezwe biskupéw do wyborcéw i zostawi¢ im zupelng swobode obie-
rania, co same uznajg za dobre. Tak tez uczyniono.

Tu wspomnie¢ wypada o odwiedzinach ks. Adamskiego, ktdry
zostawszy cztonkiem Zarzadu Fundacji, przybyt zapoznaé sie blizej
z Zaktadem. Jego zdaniem nalezy Zaktad postawi¢ na jak najwyzszej
stopie rozwoju i postepu, uczyni¢ z niego wzorowa szkote wychowaw-
czo-gospodarcza. Ks. Adamski miat jedno przemowienie do Pan, a
drugie do uczennic. W przemdwieniu do Pan wyrazit uznanie dla my-
$li p. Jeneratowej, jakag miata rozpoczynajac te prace, jako kaptan zro-
zumiat doniosto$¢ strony duchownej i spotecznej tego dzieta, ktore
w obecnych czasach, nie stracito na znaczeniu, tylko musi uledz
‘W pewnej mierze przystosowaniu do potrzeb terazniejszych.

Uczennicom mowit, ze byt czas, w ktorym nauka byta dla nich
ciezarem, ze braty sie do niej z musu, z niechecig, ale ze obecnie za-
pewne juz wszystkie rozumiejg korzysci z nauki ptynace, ze sie do niej
garng dobrowolnie i chetnie, bo wiedza, ze ich przyszto$¢ od niej zale-
zy, ale ze nie wystarcza uczy¢ sie dla siebie, ze trzeba uczy¢ sie dla
dobra innych. Ze trzeba stuzyé spoteczenstwu, pracowaé dla niego, ze
Zaktad ma ich do tego przygotowac. Dzi$ niewystarcza sama dobra wo-
la, trzeba umiejetnosci, trzeba wiedzie¢ w jaki sposéb dziata¢, bo od
tego zalezy dobry skutek usitowan.

Procz ks. Adamskiego goscilismy dni kilka jenerata Hallera. On
rowniez przemawiat do uczennic i. opowiadat na ich Zzadanie niektore
swoje przezycia.

Zjawit sie w Zakopanem niejaki pan Nowak, ktéry sie zajmuje
zaktadaniem i urzadzaniem mleczarni. Skorzystano z tego, aby sie
z nim ulozy¢ o szereg wyktadow z dziedziny mleczarstwa.
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W .tym roku wakacje wielkanocne trwaty wyjatkowo krétko, bo-
nie 6 tygodni jak zwykle, ale miesigc. P. Julja Zaleska pojechata z p.
Zamoyska do Paryza, w czasie jej nieobecnosci kierowniczkg Zaktadu
zostata p. Justyna Zaleska. Wiekszo$¢ uczennic, pan i nauczycielek
rozjechata sie do swoich rodzin. Kilka uczennic nie mogac jecha¢ do
rodziny pojechato do swoich kolezanek. P. Lyskowska kierowniczka
kursu instruktorek, bardzo zmeczona swa pracg, udata sie do Badenu
pod Wiedniem, gdzie przebywata na kuracji jej bratowa™

Sluby.

Panna Janina Miynkiewiczéwna wyszla za pana Adama Zybar-
skiego inz. les.

Obrzed $lubny odbyt sie w Poznaniu w kosciele $w. Marcina
d. 11 IV. 28. o godz. 17.

Panna Jadwiga Jarzabkowska wyszta za pana Bronistawa Aleksandra

Slub odbyt sie d. 18 lutego 1928 r. w koscieleparafjalnymw N.Saczu.

Szczes$¢ im Boze.

Co czytac.
Ksigzki godne polecenia.

.Chrystus a zycie ludzkie Fr. Foerstera, przetozyt J. Mirski..
Naktad Gebethnera i Wolfa.

Quelques grands saints et quelques grandes oeuvres. Oeuvre
collective.

Trzy podstawy zycia duchownego O. Meschlera. Wydanie ks.
Jezuitow, Krakéw Kopernika 26.

Zasady Zycia duchownego Schryverja. Wydanie Ks. Jezuitow.

Intencja.
Poleca¢ N. Pannie dusze ciezkiemi pokusami trapione.

Praktyka.
* Obmysli¢ jakie dobre uczynki chcemy spetnia¢ na cze$¢ N. M. P.
Wydawca: Zaklad Koérnicki — Szkota domowej pracy kobiet w Zakopanem
Redaktorka: Aniela Strawifska — Zakopane-Kuznice.

Drukarni Towarzystwa $w. Michata Archaniota w Miejscu-Piastowem.
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